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AZERBEJDZAN - GRUZIJA - JERMENIJA

BAKU - SEKI - TBILISI - JEREVAN

+ izleti Gobustan blatni vulkani, Mtskheta, Kazbegi, Khor Virap i Noravank, Garni i Geghard

DAN 1 - Sastanak putnika na aerodromu Nikola Tesla u dogovoreno vreme. Let sa presedanjem za Baku.

DAN 2 - Dolazak u Baku u ranim jutarnjim Casovia. Transfer do hotela. Smestaj u sobe. Dorucak. Nakon
kra¢eg odmora kre¢emo u panoramsko razgledanje Bakua. Najpre ¢emo oti¢i do Nizami ulice gde se nalazi Trg
fontana. Ovde cete uzivati u Zivopisnoj atmosferi, bogatim prodavnicama i tradicionalnim restoranima. Zatim,
nastavljamo ka Upland Parku, gde ¢emo se popeti do najviSe tacke grada. Sa ovog brda imacete predivan
panoramski pogled na carobni Baku i njegov zaliv. Ovo je idealno mesto za fotografisanje i uZivanje u
spektakularnom pogledu. Povratak u hotel. Uvece, mozete se uputiti ka Bulevaru Neftchilar, poznatom po
svojim Setalistima, kafi¢ima i restoranima. Ovde moZete uzivati u veceri sa lokalnim specijalitetima, kao Sto
su baklava ili kebab, dok posmatrate zalazak sunca nad Kaspijskim jezerom. Nocenje.

DAN 3 - Dorucak. Zapocinjemo dan fakultativnim obilaskom istorijskog centra Bakua koji je okruzen
impozantnim zidinama koje su godinama uspesno Stitile ovaj grad. Ovde nalazimo retke spomenike koje se
nalaze pod zastitom Uneska kao sto su Devojacka kula i Karavansaraj. Devojacka kula predstavlja jedan
od simbola Azerbejdzana gde ¢emo Cuti brojne legende koje pruzaju uvid u zanimljivu istoriju ovoga grada. U
decembru 2000. godine, Stari grad Baku-a, ukljucujuéi Palatu Sirvanshaha i Devojacku kulu, postao je prvo
mesto u Azerbejdzanu koje je klasifikovano kao UNESCO-va svetska bastina. Posecujemo Muzej
minijaturnih knjiga, gde ¢emo se diviti impresivnoj kolekciji od preko 8000 minijaturnih knjiga iz preko 70
zemalja i koje datiraju iz razliCitih perioda. Medu njima se nalazi mnogo retkih knjiga: drevni Kuran objavljen
1672. godine, izdanje Puskinovog Evgenija Onjegina objavljeno jos za zivota autora i mnoge druge izuzetno
retke publikacije. Put nas dalje vodi do dzamije Juma koja svedoci o dugoj tradiciji verskog zivota. Dzamija
je sagradena 1899.godine na mestu starog paganskog Hrama Vatre Ciji su kult postovali drevni narodi koji
su ziveli na ovim prostorima pre dolaska islama. Za kraj ostavljamo obilazak Bulevara i prelepog parka “Mala
Venecija”. Baku bulevar proteze se uz obalu Kasipijskog jezera, nastao je pocetkom XX veka kada su naftni
magnati poceli da prave vile okrenute ka moru‘pa je ovaj deo grada dobio na znacaju. “*Mala Venecija” jedno
je od omiljenih mesta stanovnika Bakua za opustanje sa porodicom i prijateljima. Park nudi brojne aktivnosti
za zabavu i rekreaciju, kao Sto su voznja camcem po vestackim kanalima, Setnja duz obale, ili jednostavno
uzivanje u miru i tiSini ovog prelepog kutka Bakua. Povratak u hotel. Nocenje.

DAN 4 - Nakon dorucka upucujemo se na fakultativni izlet u vaznu pokrajinu Gobustan koja se nalazi 65km
udaljena od Bakua. Ovaj region poznat je po brojnim crtezima na stenama (petroglifima) koje prikazuju
prastanovnike ovog mesta, zivotinje, ratove, ritualne plesove, borbe bikova, brodove s naoruzanim vesla¢ima,
ratnike sa kopljima u rukama, karavane kamila, slike sunca i zvezda, Cija starost varira u proseku od 5.000 do
20.000 godina. Nasa avantura se nastavlja posetom jednoj od najznacajnijih atrakcija Azerbejdzana - blatnim
vulkanima! Azerbejdzan se ponosi titulom zemlje s najviSe blatnih vulkana na svetu, a mi ¢emo imati priliku
da se upoznamo s ovim prirodnim fenomenom izbliza.Veruje se da ¢ak 350 od 800 blatnih vulkana na svetu
nalazi u Azerbejdzanu. Poznati su po brojnim lokalnim imenima: "yanardagh" (goruéa planina), "pilpila"
(terasa), "gaynacha" (kljucala voda) i "bozdag" (siva planina). Nakon toga, uputicemo se ka naselju Bibi-
Heybat, udaljenom 10 kilometara zapadno od Bakua, kako bismo posetili prvu naftnu busotinu na svetu.
Ova busotina je od vitalnog znacaja za istoriju naftne industrije Azerbejdzana, jer je 1847. godine proizvela
prvi izliv nafte. Tada je busSotina bila duboka svega 21 metar, otvarajuéi put eksploataciji nafte koja ce
transformisati Azerbejdzan u jednog od klju¢nih naftnih proizvodaca na svetu. Poseti¢emo joS i dzamiju
Bibiheybat, koja predstavlja kulturni i verski simbol ovog regiona. Ova dzamija ima bogatu istoriju i
arhitekturu koja otkriva duh proSlosti i kulturno naslede Azerbejdzana. Povratak za Baku. Nocenje.
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DAN 5 - Dorucak. Pakujemo stvari i pozdravljamo se sa prestonicom Azerbejdzana. Kre¢emo put Samaki
regije, gde nas ocekuje zanimljiv dan ispunjen brojnim obilascima. Najpre obilazimo mauzolej cuvenog
sufija Diribabe, zatim istoimeni grad Samak| nekadaanu rezidenciju Sirvan-$aha i jedan od klju¢nih na Putu
svile, gde odlazimo do starih Dzuma i Samaki dzamija. Samaki je jedan od najstarijih gradova Azerbejdzana
i rodno mesto legendarnih azerbejdzanskih pesnika poput Sabira i Nesimija. Osvajaci i zemljotresi nisu Stedeli
ovaj grad koji je preziveo brojna razaranja. Obnovljena dzamija Juma jedna je od najecih atrakcija koja pleni
svojim izgledom i odaje utisak veli¢anstvenosti i vaznosti ovog grada kroz istoriju. U XIX veku ovaj grad je bio
poznat po tradicionalnim “Samaki” plesaC|ma koje je opisao francuski pisac Aleksandar Dima. Zaustavljamo
se u Meysari vinariji gde uzivamo u c¢asi najboljih vina ove regije. U Azerbejdzanu, uzgoj vinove loze i
proizvodnja vina su tesno povezani sa kulturom. Povoljni uslovi zemljista i klime u regionu omogudili su Sirenje
vinogradarstva tokom hiljada godina. Nastavljamo put ka Seklju prelepom gradu smestenom u planinama.
Ulazimo u sobe. Slobodno vreme za odmor. Nocenje.

DAN 6 - Dorucak. Dan rezervisan za fakultativni izlet u kom obilazimo simpati¢ni grad Seki. Danas mali grad
poznat po lokalnoj kulturi i nadaleko C¢uvenim slatkiSima nekada je zauzimao mesto vazno mesto na
trgovackom “Putu Svile”. Seki je bio poznat kao grad zanatlija i trgovaca. Trgovci iz svih zemalja duz Puta
svile obiénovsu se okupljali u Sekiju, tako da je velika paznja posvecena izgradnji karavanseraja. Kroz 18. i
19. vek, u Sekiju su bila aktivna 5 velika karavanseraja kako bi primili sve putnike koji prolaze. Poseti¢cemo
Kanovu palatu, sagradenu u periodu od 1752-1762. Godine kao letnja rezidencija kana Huseina Mustada.
Ova gradevina predstavlja pravi primer orjentalne arhitekture sa velikim persijskim uticajem. Kanat Seki bio
je najmoc¢niji kanat a njegovi vladari veliki graditelji i ljubitelji umetnosti. Produzicemo do malog sela Kis, na
severu grada, gde se nalazi srednjovekovna Albanska crkva. Narod kavkasnih Albanaca naseljavao je
zapadne delove AzerbejdZzana pre dolaska Turaka i Azera na ove prostore. Crkva se nalazi na temeljima
drevnog paganskog hrama, gde su pronadeni ostaci starih oko 5000 godina. Pre povratka u hotel poseticemo
i radionicu halve, poznatog slatkisa iz Sekija, gde ¢emo se uveriti zasto je halva iz ovog grada postala sinonim
za kvalitet u celoj zemlji. Povratak u hotel. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 7 - Dorudak. Napustamo Seki i kre¢emo put gruzijske granice. Nakon $to obavimo paso$ku kontrolu i
grani¢ne formalnosti menjamo prevoz, sada su nasi domacini Gruzijci. Nastavljamo put ka Tbilisiju uz usputno
zaustavljanje u regiji Kakheti. Dolazak u Thilisi. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 8 - Dorucak Kreéemo u fakultativni obilazak glavnog grada Gruzije. Prvo ¢emo obi¢i Metekhi crkvu
koja se nalazi na steni pored reke Kura. Nakon toga odlazimo do Mosta Slobode - delo italijanskog arhitekte
Michele De Lucchi-ja. Ovaj peSacki most svojim neobi¢nim oblikom podse¢a na morsku Zivotinju i posebno
je interesantan nocu kada je osvetljen pa cete sigurno pozeleti da napravite neku fotografiju.
Odavde ¢emo se zicarom uputiti do tvrdave Narikala. Ova legendarna tvrdava iz IV veka vise puta je bila
unistena, ali i iznova obnavljana Uziva¢emo.uinezaboravnom pogledu na Thilisi i reku Mtkvari. Obici ¢emo
jos spomenik “Majka Gruzija” i Rajk park odakle ¢emo nastaviti do Kus Tba - jezera kornjaca gde ¢emo
se opustiti i uzivati. Povratak u smestaj. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 9 - Dorucak. Odlazak na fakultativni izlet u grad Mtskheta, pored koga ¢emo posetiti joS manastir i
Jvari kao i jednu od najvaznijih gruzijskih svetinja crkvu -Svetitskhoveli. Prva stanica naseg izleta je Jvari
manastir, smesten na brdu iznad grada Mtskheta. To je jedno od najstarijih hriScanskih svetiliSta u Gruziji,
koje datira iz VI veka. Jvari manastir odiSe mistichom atmosferom, a njegova arhitektura i ukrasi svedoce o
dubokoj povezanosti sa ranim hriS¢anstvom u ovom delu sveta. Nastavljamo dalje do Svetitskhoveli
katedrale, najvece oCuvane srednjevekovne crkve u Gruziji. Veruje se da je ispod njenog temelja zakopana
jedna od najvedih hriSéanskih relikvija - Isusov plast koji je po legendi doneo Jevrejin iz Mtskhete koji se
nasao u Jerusalimu u vreme Hristovog raspeca. Samo ime Svetitskhoveli znaci “'stub koji daje zZivot” pa je
ovo mesto gde dolaze brojni hodocasnici iz celog sveta. Ovde je krunisano i sahranjeno nekoliko gruzijskih
kraljeva. Povratak za Tbilisi. Slobodno vreme. Preproruc¢ujemo vam odlazak u neko od sumpornih kupatila ili
uzivanje u ukusnim gruzijskim specijalitetima. Nocenje.

DAN 10 - Nakon dorucka ¢emo se uputiti na fakultativni izlet u regiju Kazbegi. Nasa prva stanica bice jezero
Zhinvali - veliki rezervoar pijace vode, koji su sagradili Sovjeti 80-ih godina proslog veka. Na ovom mestu
gde su se ukrstali vazni trgovacki putevi nekada se nalazio bogati grad Zhinvali poznat po svojim tvrdavama
i palatama. Uprkos brojnim protestima lokalnog stanovnistva grad je naposletku potpoljen. Nastavicemo dalje
do tvrdave Anananuri koja se nalazi uz nekadasnji gruzijski vojni put kojim su vekovima prolazili trgovci i
osvajaci. Pope¢emo se na zidove tvrdave odakle se pruza pogled na jezero Zhinvali i ceo predeo.
Zaustavicemo se ispred velikog murala poznatog kao Spomenik rusko-gruzijskom prijateljstvu gde ¢emo
¢uti zanimljivu pricu o odnosima ove dve drzave. Po dolasku u Kazbegi prebacujemo se u dzipove kojima
odlazimo do crkve Svete Trojice u podnozZju planine Kazbek smestene u zZivopisnom krajoliku. Ova crkva
je pravo remek-delo sakralne arhitekture i predstavlja neverovatan spoj duhovnosti i prirode. Njena izgradnja
datira jos iz XIV veka, a u njoj se Cuvaju vredne ikone i verski artefakti koji privlace veliku paznju vernika i
turista iz celog sveta. Povratak u Thilisi. Slobodno vreme. Nocenje.
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DAN 11 - Nakon dorucka napustamo Thilisi i organizovanim prevozom kre¢emo put prestonice Jermenije -
Jerevana. Usputno zaustavljanje za pauzu za rucak pored jezera Sevan. Dolazak u Jerevan u poslepodnevnim
casovima. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 12 - Dorucak. Zapocec¢emo nas obilazak jermenske prestonice od crkve Svetog Grigorija
Prosvetitelja, jednom od najvaznijih verskih objekata u Jermeniji. Nakon toga stizemo do Nacionalnog
akademskog teatra opere i baleta Aleksandar Spendijarijan, koji zauzima jedinstveno mesto u javnom
i kulturnom zivotu zemlje, pruzajuéi prostor za vrhunske umetnicke priredbe. Put nas dalje vodi ka
impresivhom kompleksu Kaskade, prepoznatljivom po svojoj arhitekturi i oCaravaju¢im stepenistima koja
spajaju razliite nivoe grada. Ispred Kaskade stoji spomenik posvecen Aleksandru Tamanjanu, glavhom
arhitekti modernog Jerevana, Cija vizija oblikuje grad i danas. Tokom obilaska, imaéemo priliku da posetimo
Memorijalni kompleks Cicerakaberd, posveéen secanju na Zrtve jermenskog genocida, Sto je posebno
emotivno mesto koje ima veliki znacaj za jermenski narod. Za kraj ostavljamo posetu Trgu republike,
istorijskom i kulturnom centru jermenske metropole. Ovde se nalazi Nacionalna galerija i poznate
"Pevajuce fontane", koje svojim svetlosnim efektima i pokretima uz muziku donose pravi spektakl za
posetioce.Svrati¢emo i u Cuvenu fabriku konjaka , Ararat" gde mozete uzivati u degustaciji ovog nadalekog
poznatog pi¢a po kome je Jermenija poznata. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 13 - Dorucak. Odlazak na fakultativni izlet do manastira Khor Virap i Noravank. Obilazak najblize tacke
planine Ararat, manastira Khor Virap, gde je Grigorije Prosvetitelj bio zatocen 13 godina. Zatim sledi
Noravank, dvospratni manastir, jedinstven po svojoj konstrukciji. Odavde se otvara prekrasan pogled na
klisuru. U Areni ¢emo degustirati ¢uveno jermensko vino i cuéemo pricu o misti¢noj Pti¢joj peéini u kojoj je
pronadena najstarija vinarija u ovom delu sveta. Imacete priliku da probate vina od nara, kajsije, viSnje,
treSnje ili neku od tradicionalnih sorti vina. Nastavljamo dalje ka Jermuku. Jermuk je planinski banjski grad i
centar opstine u pokrajini Vajots DZor u juznoj Jermeniji. Smatrala se jednom od najpopularnijih destinacija
za medicinski turizam u Sovjetskom Savezu.UZivamo u prelepom vodopadu. Povratak u Jerevan. Nocenje.

DAN 14 - Dorucak. Fakultativni izlet zagoéinjemo iz hrama Garni, jedinog preostalog paganskog hrama u
Jermeniji posveéenog bogu sunca Mihra. Setnja ka ,,Simfoniji kamenja” ili ,Bazaltnim orguljama”, prirodnim
stenama, formiranim od pravilnih Sestougaonih cilindara. Odlazimo do manastira Geghard koji se nalazi na
listi svetske bastine Uneska. Manastir je smesten u«kKlisuri reke Azat na mestu svetog izvora, oko 5 km od
Garnija i delimi¢no je uklesan u steni. U prevodu‘znaci “Manastir koplja” jer se ovde Cuvalo sveto koplje
kojim je proboden Isus Hristos. Po predanju vrhfkoplja je ovde doneo apostol Juda koga Jermeni zovu Tadeus.
Poseti¢emo jos i Mati¢nu stolicu Svetog EEmiadzina sediste katolikosa, kao i crkvu St. Gaiane i St. Hripsime
Povratak u Jerevan i zaustavljanje do hrama Zvartnots, arhitektonskog remek-dela iz 7. veka, koji je takode
na listi svetske bastine Uneska. Nocenje.

DAN 15 - Pakujemo stvari i napuStamo smestaj. Transfer do aerodroma u ranim jutarnjim casovima. Let za
Beograd sa presedanjem. Dolazak u Beograd u popodnevnim ¢asovima. Kraj putovanja.

Cena:
2190-EUR po osobi

Cena sa popustom:
1790 EUR po osobi

Polazak:
29. septembar 2025.
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Trajanje:
15 dana

Kako biste saznali kako mozete da ostvarite pravo na cenu sa popustom, pozovite nas na 011/3615-411, 3220-
836 ili 065/204-14-30 svakog radnog dana od 09h do 17h ili posaljite email na office@triptop.rs

U cenu je UKLJUCENO:

Avio prevoz sa svim taksama na relaciji Beograd-Baku sa presedanjem

Avio prevoz sa svim taksama na relaciji Jerevan-Beograd sa presedanjem

Prtljag tezine do 23kg za sve letove + rucni prtljag do 7kg

4 nocenja u hotelu ATLAS HOTEL BAKU*** jli slicnom u Bakuu u u 1/2 sobama (francuski lezaj ili singl)
sa sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom

2 nocenja u hotelu SHEKI MACARA HOTEL**** ili slicnom u Sekiju u u 1/2 sobama (francuski lezaj ili
singl) sa sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom

4 nocenja u hotelu KMM**** jli slicnom u Tbilisiju u 1/2 sobama (francuski lezaj ili singl) sa sopstvenim
kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom

4 nocenja u hotelu HOLIDAY INN EXPRESS*** ili slichom u Jerevanu u 1/2 sobama (francuski lezaj ili
singl) sa sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom

Celodnevni izlet Samaki sa ukljuéenim ulaznicama
Obilasci prema programu putovanja

Svi transferi po program putovanja

TroSkovi organizacije i vodenja aranzmana

Usluge predstavnika agencije na destinaciji (vodica)

U cenu NIJE UKLJUCENO:

Fakultativni izleti

Ulaznice za muzeje i lokalitete koji nisu predvideni programom fakultativnih izleta
Osiguranje od otkaza putovanja, medunarodno-putno zdravstveno osiguranje
Individualni troskovi putnika

FAKULTATIVNI IZLETI:

1. Paket fakultativnih izleta "Zemlja Vatre” u okviru koga se nalazi izleti: Najvece znamenitosti
Bakua, Nacionalni rezervat Gobustan i blatni vulkani, Razgledanje Sekija sa uklju¢enim prevozom i
prateé¢im ulaznicama i taksama u pratnji lokalnog vodica i predstavnika agencije - 200 EUR

2. Najvece znamenitosti Thilisija- obilazak u pratnji vodic¢a sa uklju¢enim prevozom i ulaznicama -
40 EUR

3. Mtskheta, Jvari, Svetitskhoveli - obilazak u pratnji lokalnog vodica i predstavnika agencije sa
prevozom i ulaznicama -60 EUR

4, Kazbegi - obilazak u pratnji u pratnji lokalnog vodica i predstavnika agencije sa prevozom i
ulaznicama- 70 EUR

5. Najvece znamenitosti Jerevana i obilazak fabrike konjaka Ararat -obilazak u pratnji lokalnog
vodica i predstavnika agencije sa ulaznicama i degustacijom - 50 EUR

6. Khor Virap, Norevank, Bird Cave - obilazak u pratnji u pratnji lokalnog vodica i predstavnika
agencije sa prevozom i ulaznicama za lokalitete - 60 EUR

7. Garni. Geghard, Symphony of the Stones, Charents Arch - obilazak u pratnji u pratnji lokalnog
vodica i predstavnika agencije sa prevozom i ulaznicama za lokalitete - 60 EUR

*Paket fakultativnih izleta za ovo putovanje po specijalnoj ceni sa popustom: 480EUR

* Prijavljivanje za izlete se obavlja prilikom prijave za aranzman, dok se placanje izleta obavlja do roka za
isplatu aranzmana.
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VAZNO:

e Ukoliko putujete sami, bicete spojeni sa nekim od drugih putnika u smestaj bez ikakvih doplata!

PRIJAVLIIVANJE ZA ARANZMAN

- Prijavljivanje se vrsi u prostorijama Trip Top Travel u Beogradu od ponedeljka do petka od 09:00h do 17:00h.

- Za putnike koji nisu iz Beograda prijavljivanje je moguce telefonski na brojeve 011/3615-411, 011/3220-
836, 065/2041-430 i putem e-maila office@triptop.rs.

- Za rezervaciju je obavezno dostaviti i kopiju vazeceg pasosa. Napomena: Paso$ mora vaziti 6 meseci od
datuma povratka sa putovanja.

- Za konacnu potvrdu prijave potrebno je izvrsiti uplatu aranzmana (min. avans) i to u roku od max. 5 dana
od trenutka kada ste dobili predracun ili instrukcije za uplatu putem e-mail-a. Prekoracenje navedenog roka
od strane klijenta moze rezultirati overbooking-om i ne moZzemo garantovati mesto u okviru aranzmana, te za
takve slucajeve agencija ne snosi odgovornost, niti zakasnela uplata moze biti garant mesta u okviru
aranzmana. Nakon provere izvrSene uplate, pismenu potvrdu o izvrSenoj rezervaciji (ugovor o putovanju)
¢emo Vam poslati na Vasu e-mail adresu. Ugovor koji ste dobili na e-mail treba da odStampate, potpiSete i
skeniran primerak vratite na nas mail, ¢cime je vasa prijava potvrdjena i validna.

USLOVI PLACANJA ZA EVROPSKA PUTOVANJA

e  Prilikom prijave placa se avans u iznastl od 30% vrednosti putovanja.

e Po formiranju grupe, putnici ¢e biti obavesteni kada treba da dostave i novac za kupovinu avio karte
(otprilike 2 do 3 meseca pred putovanje). Cena zavisi od destinacije — proveriti u agenciji.

e Prilikom predaje dokumenata za dobijanje vize (za destinacije gde je potrebna) uplacuje se iznos za
vizu, osim ako nije drugacije naznaceno.

e Ostatak novca do punog iznosa se isplacuje do 45 dana pred pocetak putovanja.
Sve uplate se vrse u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan

uplate.
NACIN PLACANJA

PLACANJE SA TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. GOTOVINOM

Uplatom direktno u prostorijama agencije Trip Top Travel doo
2. UPLATOM DIREKTNO NA RACUN AGENCILIE

Uplatnica mora biti popunjena na sledeci nacin:
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- Uplatilac: Ime i prezime putnika sa adresom stanovanja
- Svrha uplate: navesti destinaciju i termin putovanja

- Primalac: Trip Top Travel doo

- Broj racuna: 205-265872-06

- Iznos: upisati iznos prema instrukciji za uplatu u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne
banke Srbije na dan uplate.

3. CEKOVIMA

Avans 30 % a ostatak na Sest mesecnih rata bez kamate od datuma prijave za aranzman. Cekovi se
deponuju odmah prilikom prijave za aranzman.

4. PLATNIM KARTICAMA

VISA, DINA, MASTER, MAESTRO

PLACANJIE VAN TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. UPLATOM DIREKTNO NA DEVIZNI RACUN AGENCIJE

Neophodno je da nam posaljete zahtev na e-mail kako bismo vam poslali devizne instrukcije za placanje.
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OPSTE NAPOMENE

- Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom
putovanja, Ciji su sastavni deo napomene, uslovima placanja i osiguranja, kao i Opstim uslovima putovanja organizatora putovanja.
- Za sve informacije date usmenim ili telefonskim putem koje nisu u skladu ili su u suprotnosti sa objavljenim programom
putovanja, ne mogu biti predmet prigovora putnika za neispunjenje obaveze organizatora. Validan je samo pisani program
putovanja koji je sastavni deo ugovora o putovanju.

- Prilikom prijave potrebno je dostaviti kopiju pasosa sa kojim ¢e putnik putovati na samo putovanje. Obavezno je da putnik proveri
trajanje i ispravnost putnog dokumenta, kao i broj slobodnih stranica potrebnih za putovanje.

- Svi pasosi moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

- Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da
se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u drZavu u koju putuju
(potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu pre polaska na putovanje u
ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Organizator putovanja ne snosi bilo kakvu odgovornost zbog
neispravnog pasosa ili vize, niti je odgovoran ako pogranicne ili imigracione vlasti ne odobre ulazak, tranzit ili dalji boravak putnika.
Sve posledice gubitka ili kradje pasosa tokom putovanja, kao i troskove izdavanja nove putne isprave, snosi putnik. Refundiranje
upla¢enog iznosa za putovanje koje nije realizovano zbog neispravne putne isprave nije moguce.

- Maloletnoj deci koja putuju bez jednog roditelja potrebna je saglasnost drugog roditelja za prelazak granice ili ukoliko putuju bez
pratnje roditelja moraju imati punoletnog pratioca i overenu saglasnost oba roditelja pri prelasku granice. lzjava saglasnosti
roditelja mora biti overena kod notara.

- Potpisnik ugovora o putovanju je duzan da pismenim putem (putem maila) obavesti organizatora putovanja ukoliko dodje do
promene putne isprave bilo kog putnika sa ugovora o putovanju. U suprotnom, smatrace se da je putna isprava koju agencija ima
u svojoj evidenciji vaZzeca i agencija nece snositi odgovornost izdavanja aviokarte ili vize sa pogresnim podacima.

- Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranZmana. Ostavljanje vrednih
stvari u prevoznim sredstvima i u hotelskim sobama nije preporucljivo, jer ni organizator putovanja, niti prevoznik, niti hotel ne
odgovara za iste! U slucaju kradje (gubitka li¢nih stvari), putnik moZe zatraZiti nadoknadu Stete samo za svoje osigurane stvari kod
ovlaséenih osiguravajucih kuca. Organizator putovanja ne moze edgovarati, niti se organizatoru putovanja pisu prigovori, u slu¢aju
ovih nepredvidjenih okolnosti.

- Putnik je duZan da se sam upozna sa pravilima penasanjaZemlje u koju putuje i da poStuje vazece zakonske carinske propise.

- Za sve ponudene ili dostupne opcione doplate u vezi sa planom i programom puta ili smestajem, potrebno je izjasniti se prilikom
prijave za putovanje.

- Ukoliko neki putnik sam odluci da promeni deo plana i programa puta, agencija nema odgovornost da tom putniku obezbedi
transfer/raniji ili kasniji check in ili check out u smestaj/drugacija no¢enja u smestajima, od onoga sto je predvideno planom i
programom puta.

- Organizator zadrzava pravo izmene redosleda realizacije programa u zavisnosti od drugih objektivnih okolnosti kao Sto su:
vremenske prilike, ograni¢enja vezana za otvaranje i zatvaranje odredenih objekata, guzve izazvane drustvenim, politickim,
verskim i drugim skupovima.

- Organizator putovanja zadrzava pravo da u slu¢aju promene cene prevoza, izmene deviznog kursa, nedovoljnog broja prijavljenih
putnika i slicno, izmeni cenu putovanja za odgovarajuci iznos ili otkaze putovanje.

- DuZina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti (npr.
duZine trajanja obilazaka, termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranZzmanu).

- U okviru razgledanja gradova navedenih u programu putovanja, nisu predvidene posete ni obilasci enterijera javnih gradevina,
institucija i spomenika kulture, osim kada je to predvideno programom putovanja.

- Obilazak gradova u okviru programa putovanja je moguce realizovati peSaka, privatnim prevozom, gradskim prevozom...

- Putnicima kojima imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucuje se da provere na internetu radno vreme istih i da zZeljene
posete usklade sa slobodnim vremenom na putovanju.

- Putnik je duZan da postuje satnice odredene od strane predstavnika agencije na putovanju. Ukoliko putnik ne postuje satnicu i
ne pojavi se na dogovorenom mestu polaska u dogovoreno vreme polaska, predstavnik agencije ¢e smatrati da je putnik
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svojevoljno odlucio da ostane na destinaciji, Sto mu daje za pravo da iskljuci putnika sa putovanja i nastavi sa realizacijom
programa, ne snoseci nikakvu odgovornost za taj potez.

- U slucaju nedoli¢nog ponasanja putnika, ometanja vodica ili vozaca u obavljanju posla ili uznemiravanja drugih putnika, vodic ili
predstavnik agencije ima pravo da tog putnika iskljuci sa putovanja bez prava zalbe ili povracaja novca.

NAPOMENE VEZANE ZA PREVOZ

- Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici, trudnice, porodice sa decom do 12 godina. Prvi red sedista
su sluzbena sedista i ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediste koje mu agencija dodeli bez
prava na zalbu.

- Agencija organizator ili inopartner odredjuje mesta polaska i dolaska prevoznog sredstva, mesta za pauze i njihovu duzinu.
Uobicajena mesta za pauze u zemlji i inostranstvu su neke od pumpi sa odmoristima na marsuti, kao i motel, u trajanju od 20 — 60
minuta. Ukoliko pratilac grupe proceni da je transfer u zakasnjenju ili je guzva na granicnim prelazima veca od uobicajne, moze
doneti odluku, a u vezi sa Zakonom propisanim uslovima prevoza putnika u drumskom saobracaju, da ne napravi, ili skrati,
predvidjene pauze.

- Putnici su duzni da, u autobusu i drugim prevoznim sredstvima kojima se vrsi transfer, ostanu na svojim mestima, i ne smeju ih
napustati na mestima koja nisu predvidena za pauze (granice, ¢ek point stanice, naplatne rampe itd). U slucaju da putnik napusti
vozilo bez prethodnog dogovora sa predstavnikom agencije, sam snosi sve eventualne troskove i posledice.

- Sva mesta u autobusu se popunjavaju ukljucujuci i poslednja sedista u zadnjem delu autobusa.

- Toaleti u turistickim autobusima nisu u upotrebi.

- U prevoznim sredstvima je zabranjeno pusenje cigara, cigareta, elektronskih cigareta, konzumiranje alkohola i opojnih sredstava.
- Agencija zadrzava pravo odabira prevoznog sredstva za transfere (javni gradski prevoz, iznajmljena vozila I sl.) i vrsi ih do smestaja
ukoliko je to fizicki moguce. Prenos prtljaga do smestajne jedinice putnici obavljaju sami.

- Napominjemo da je u pitanju grupno putovanje. Putnici se mole za razumevanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se
pustaju neutralni po svom sadrzaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediSte podesavati i mora se imati u
vidu da se osecaj toplote i hladnode razli¢ito doZivljava. Za ovakvu vrstu putovanja je potrebno razumevanje i tolerancija medu
putnicima.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz avionom, nakon kupovine avio karata nemoguce je refundiranje istih i u tom slucaju vaze
uslovi avio kompanija.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz low cost avio kompanija, u slucaju odlaganja leta, otkaza ili gubitka konekcije putnici su
duzni da sami plate novonastale troskove i agencija ne moZe da utice na okolnosti koje su van njenog dometa.

- Agencija ne snosi odgovornost usled promena avio konekcija:od strane avio kompanije.

- Satnice letova navedene u planu i programu ili_ dobijene od strane agencije podloZne su promeni i iskljucivo zavise od avio
kompanije.

NAPOMENE VEZANE ZA SMESTAJ

- Svi smestajni objekti koji se koriste tokom trajanja putovanja su uredni i prilagodeni svim generacijama. Takode, svi smeStajni
objekti koji se nalaze u Sirem centru grada, smesteni su u blizini autobuske stanice ili metroa.

- Tacni nazivi smestajnih objekata ce biti poznati najkasnije 15 dana pred pocetak putovanja za daleke destinacije i 7 dana za ostale
destinacije.

- Organizator putovanja, zadrZava pravo rasporeda po sobama, u skladu sa strukturom soba smestajnog objekta; ukoliko postoji
mogucnost, agencija se trudi da izade u susret Zeljama putnika.

- Smestajni kapaciteti vrSe smestaj putnika i odreduju raspored i tip soba prema svojoj raspoloZivosti u datom trenutku. Agencija
nije u mogucnosti da klijentima potvrdi da li ¢e kreveti biti twin (razdvojeni), double (veliki francuski lezaj), krevet na sprat ili
spratni lezaj, kao ni spratnost u samom smestaju, osim ukoliko to nije posebno naznaceno Ugovorom. Klijent je uplatom
aranZmana saglasan sa tom cinjenicom i uslovima smestaja bez prava na zZalbu.

- Samo putnicima koji su doplatili 1/2 sobu u slu¢ajevima gde je to omoguéeno agencija garantuje da necée ni u kom sluéaju biti
spojeni sa drugim putnicima iz grupe.

- Putnici koji putuju sami ¢e biti spojeni sa nekim drugim putnikom iz grupe, ne plaéaju nikakvu doplatu i prihvataju da se spoje sa
bilo kojom osobom iz grupe, bez obzira na godine i pol saputnika. U tim situacijama, agencija apsolutno ne odgovara za bilo kakve
eventualne neprijatnosti ili neslaganja koje putnici mogu da imaju na putu.

- Ako je u programu putovanja naveden smestaj koji podrazumeva zajedni¢ko kupatilo, za putnike koji doplate 1/2 sobu ne znadi
da ¢e u istoj imati sopstveno kupatilo.

- Dimenzije francuskih leZzajeva mogu da variraju od zemlje do zemlje.

- U smestajne objekte se ulazi prvog dana boravka u skladu sa pravilima tog smestajnog objekta. Najcesée je check-in u
popodnevnim ¢asovima (14h ili 15h), a check-out je poslednjeg dana boravka najcesce do 10hiili 11h.

- Usluga bezZi¢nog interneta WIFI ne podrazumeva obavezno i dobar signal u sobama i svim delovima hotela. Moguce je da je signal
odgovarajuci samo u odredjenim delovima hotela, obi¢no oko recepcije ili baru. Takodje, brzina protoka moze biti brza ili sporija
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u zavisnosti od tehnicke opremljenosti. Oznaka WiFi ne podrazumeva BESPLATAN INTERNET nego nacin koris¢enja interneta
bezi¢no.

NAPOMENE VEZANE ZA FAKULTATIVNE IZLETE

- Fakultativni izleti nisu obavezni deo putovanja.

- Termini i cene fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i
objektivnih okolnosti.

- Fakultativni izleti se realizuju od strane lokalnih agencija i Trip Top Travel doo nije u moguénosti da uti¢e na stvari van dometa
agencije vezane za samu realizaciju izleta.

- Prilikom uplate fakultativnog izleta, putnik prihvata uslove lokalne agencije, organizatora fakultativnog izleta, i duzan je da o
uslovima obavesti saputnike za koje uplacuje izlet. Bilo kakve naknadne izmene, promene i odustajanja od izleta nakon uplate,
nisu moguca, niti je moguce u bilo kojim okolnostima refundirati uplaceni novac.

NAPOMENE VEZANE ZA VIZIRANJE

- Za ovo putovanje, nosiocima putnih isprava Republike Srbije vize nisu potrebne.
- Putnici koji nisu drzavljani Republike Srbije duZzni su da se sami informiSu o viznom reZimu zemalja u koje putuju i kroz koje
prolaze

Organizator putovanja je turisticka agencija Trip Top Travel doo, licenca OTP 110/2021.
Uz ovaj program vaZe Opsti uslovi putovanja organizatora putovanja.
AranZman je raden na bazi od minimum 15 prijavljenih putnika i usled nedovoljnog broja putnika organizator
putovanja ima pravo otkaza putovanja, najkasnije 5 dana pre termina polaska.
Program br. 15/2025 od 14.04.2025.
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